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Prolog

Das ungesungene Lied

Kein lebender Sterblicher hatte je eine Spindel gesehen.

Nur ein schwacher Nachhall war von ihnen geblieben und
haftete erinnerten oder vergessenen Orten an, lebte in von
Magie beriihrten Menschen fort und in Geschopfen, die aus
anderen Welten stammten. Seit einer Ewigkeit hatte keine
Spindel mehr gebrannt, die letzte war schon seit tausend Jah-
ren Geschichte. Die Uberginge waren verschlossen, die Pfor-
ten versperrt. Das Zeitalter der Ubertritte gehorte der Ver-
gangenheit an.

Die Welt von Allwacht war ganz fir sich allein.

Und so muss es bleiben, dachte Andry Trelland. Zu unserer
aller Wohl.

Wihrend der Knappe die Riistung seines Herrn richtete und
die Gurte und Schnallen tiber Sir Grandel Tyrs breitem Rumpf
stramm zog, lief er sich von den ersten Regentropfen nicht
beirren. Seine braunen Finger flogen tiber das vertraute Leder
und den goldenen Stahl. Die Riistung des Ritters glinzte frisch
poliert, ihre Schulter- und Brustplatten nach dem Vorbild des
briillenden Lowen des Konigreichs von Galland gestaltet.

Matt zog die Morgendammerung herauf, kimpfte sich durch
die dicht geballten Friihlingsregenwolken tiber den Vorbergen
und dem dahinter aufragenden Gebirge. Die tief hingenden
Wolken gaben einem das Gefiihl, in einem Raum mit niedri-
ger Decke zu stehen. Andry atmete ein und schmeckte feuchte
Luft. Er spiirte den Druck, der auf der Welt um ihn herum
lastete.

In der Nihe schnauften ihre Pferde. Dreizehn waren neben-



einander angebunden und dringten sich zusammen, um sich
zu wirmen. Andry wiinschte, er konne sich zu ihnen gesellen.

Die Gefihrten des Reichs warteten auf der Lichtung am
Fufle des Hiigels. Einige von ihnen bewachten den Pilgerweg,
der in die Biume hineinfithrte, warteten auf ihren Feind. Einige
patrouillierten am efeutiberwucherten Tempel, dessen weifse
Siulen schimmerten wie die Knochen eines lange vergessenen
Skeletts. Die darauf eingemeiflelten Schriftzeichen vertraut,
von Altesten eingegraben — die gleichen Buchstaben, wie sie
Andry im mythischen Iona gesehen hatte. Der Bau war uralt,
dlter als das alte Reich von Cor, erbaut fiir eine lingst nicht
mehr existierende Spindel. Sein Glockenturm stand stumm
und schweigend. Wo die Spindel im Inneren einst hingefiihrt
hatte, wusste Andry nicht. Niemand hatte je dariiber berichtet,
und er hatte nie den Mut aufgebracht, danach zu fragen. Trotz-
dem, er spiirte sie wie einen fast verflogenen Duft, das Kriuseln
einer verloren gegangenen Kraft.

Sir Grandel verzog die Lippen. Der hellhdutige Ritter
schaute mit einem finsteren Stirnrunzeln erst in den Himmel,
dann zum Tempel hiniiber und zu den Kriegern unter ihnen.

»Unfassbar, dass ich zu dieser spindelverdammten Stunde
wach bing, zischte er, ohne sich die Miithe zu machen, leise zu
sprechen.

Andry iiberging die Beschwerde seines Mentors.

»Alles fertig, Herr«, sagte er und trat einen Schritt zuriick. Er
begutachtete den Ritter, hielt Ausschau nach Mingeln oder Un-
vollkommenheiten, irgendetwas, das Sir Grandel in der bevor-
stehenden Schlacht beeintrichtigen konnte.

Der Ritter blihte die Brust. Andry war jetzt seit drei Jahren
Sir Grandels Knappe. Sir Grandel war ein hochmiitiger Mann,
aber Andry kannte keinen Schwertkampfer von gleichem Ta-
lent, der nicht ebenfalls zur Uberheblichkeit neigte. Das war
zu erwarten. Und es war alles in bester Ordnung, von den Ze-
henspitzen von Sir Grandels stihlernen Stiefeln bis hin zu
den Knocheln seiner Panzerhandschuhe. Der schlachterprobte



Ritter war ein Muster an Kraft und Tapferkeit, der fleischge-
wordene Inbegriff der Lowengarde der Konigin. Ein wahrlich
furchterregender und bewegender Anblick.

Wie immer stellte Andry sich selbst in ebendieser Riistung
vor, den Lowen auf der Brust, den griinen Umhang iiber den
Schultern, den Schild seines Vaters am Arm — und nicht im Sa-
lon seiner Mutter an die Wand gehingt. Seit Jahren unbenuizt,
staubbedeckt, halb zerbrochen.

Der Knappe senkte den Kopf, scheuchte den Gedanken fort.
»lhr seid nun bereit.«

»Das auf jeden Fall«, antwortete der Ritter und legte die
Finger in seinen Handschuhen um das Heft seines Schwertes.
»Nachdem ich meine alternden Knochen zu viele Tage lang
iiber die Wacht geschleppt habe. Wie lange sind wir jetzt unter-
wegs, Trelland?«

Andry antwortete, ohne nachzudenken. »Zwei Monate, Herr.
Fast auf den Tag genau zwei Monate.«

Er kannte die Zahl so gut, wie er seine Finger kannte. Jeder
Tag unterwegs war ein Abenteuer, ein Weg durch die Wildnis,
durch Tiler und Berge, in Konigreiche, die je zu sehen er sich
nie hitte triumen lassen. An der Seite ruhmvoller Krieger mit
unglaublichen Fihigkeiten, allesamt Helden. Thr Ritterzug ni-
herte sich nun dem Ende, die nahe Schlacht warf ihre drohen-
den Schatten voraus. Andry firchtete nicht den Kampf, sondern
das, was danach kommen wiirde.

Die leichte, schnelle Reise heimwiirts. Der Exerzierplatz, der Pa-
last, die Mutter krank und der Vater tot. Nichts, auf das ich mich
freuen konnte. Nur nochmals vier Jahre, um Sir Grandel auf dem
Weg vom Thronsaal zum Weinkeller zu begleiten.

Der Ritter bemerkte das Unbehagen seines Knappen nicht
und plapperte weiter. »Aufgerissene Spindeln und die Riickkehr
verlorener Reiche. Alles nur Gewisch. Die Jagd nach einem
Kindermirchen«, brummte der Ritter, wihrend er seine Hand-
schuhe tiberpriifte. »Die Jagd nach Geistern um der Geister
willen.«



Angesichts seiner kampfbereiten Gefihrten schiittelte er den
Kopf. Deren Tracht und Farbe waren so vielfiltig wie die Juwe-
len in einer Krone. Fiir eine Weile lie8 er den Blick seiner wiss-
rig blauen Augen auf dem einen oder anderen ruhen.

Wie sein Ritter sah Andry die in unbeweglicher Anspan-
nung dastehenden Gestalten in fremdartigen Riistungen und
mit noch fremdartigeren Gepflogenheiten. Auch wenn sie nun
einen Monat lang mit den Gefihrten des Reiches unterwegs
gewesen waren, erschienen ihm einige von ihnen immer noch
alles andere als vertraut. Undurchdringlich wie das Ritsel eines
Zauberers, fern und unglaubwiirdig wie ein Mythos. Und doch
stehen sie direkt vor mir.

»Es sind keine Geister«, murmelte Andry, wihrend er zusah,
wie einer von ihnen den Umfang des Tempels abschritt. Sein
Haar war blond und geflochten, seine Gestalt breit und von
monstroser Grofie. Eigentlich brauchte es zwei Minner, um das
Grofischwert an seiner Hiifte zu schwingen. Dom, dachte An-
dry, obwohl sein eigentlicher Name viel langer und schwieriger
auszusprechen war. Ein Prinz von Iona. »Die Altesten sind ge-
nauso Fleisch und Blut wie wir.«

Sie waren leicht von den anderen Kriegern zu unterschei-
den. Die Altesten waren Wesen fiir sich, sechs insgesamt, ein
jeder wie eine prichtige Statue, unterschiedlich im Aussehen,
aber trotzdem irgendwie alle gleich. So sehr von den sterbli-
chen Wesen verschieden wie Végel von Fischen. Kinder anderer
Sterne, sagten die Legenden. Wesen eines anderen Reichs, er-
zihlten die wenigen geschichtlichen Uberlieferungen.

Unsterbliche, das wusste Andry.

Alterslos, schon, fern, unverginglich — und verloren. Selbst
nach einem Monat konnte er den Blick nicht von ihnen wenden.

Sie nannten sich selbst die Vedera, aber fiir den Rest der
Wacht, fiir die Sterblichen, die sie nur aus uralten Uberliefe-
rungen und halbvergessenen Geschichten kannten, waren sie
die Altesten. Es gab nur wenige von ihnen, aber in Andry Trel-
lands Augen waren sie nach wie vor michtig.
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Der Altestenprinz schaute auf, als er von hinten wieder um
den Tempel herumkam, und begegnete dem Blick des Knap-
pen mit durchdringenden smaragdfarbenen Augen. Andry
senkte schnell den Kopf, im Wissen, dass der Unsterbliche ihr
Gesprich mithoren konnte. Seine Wangen verfirbten sich rot.

Sir Grandel zuckte mit keiner Wimper, die Augen unter sei-
nem Helm hart wie Stein. »Bluten Unsterbliche denn, Knappe?«

»Das weify ich nicht, Herr«, antwortete Andry. Der Ritter
nahm nun auch die anderen in den Blick. Die Altesten kamen
aus jedem Winkel der Wacht, tauchten aus halb vergessenen
Enklaven auf. Andry hatte sie sich auf die gleiche Weise einge-
prigt, wie er sich sonst die Hoflinge im Palast einprigte —, nicht
nur, damit sich Sir Grandel in ihrer Gesellschaft nicht blamierte,
sondern auch, um seine eigene Neugier zu befriedigen.

Die beiden weiblichen Altesten boten einen ganz besonderen
Anblick. Sie waren genauso Krieger wie alle Ubrigen. Das war
fiir die Sterblichen unter ihnen ein Schock gewesen, vor allem
fir die Ritter aus Galland. Andry fand die beiden Frauen im-
mer noch faszinierend, wenn nicht gar ehrfurchtgebietend. Ro-
wanna und Marigon kamen aus Sirandel tief im Burgwald, ge-
nau wie Arberin. Andry nahm an, dass alle drei enge Verwandte
waren mit ihrem roten Haar, ihren bleichen, fuchsartigen Ge-
sichtern und den purpurnen Kettenpanzern, die wie Schlangen-
haut schillerten. Sie sahen aus wie ein Wald im Herbst, wenn
Sonne und Schatten bestindig miteinander wechseln.

Die Nour kamen aus Hizir, der Wiistenenklave im Grofsen
Sand von Ibal. In Andrys Augen schienen sie sowohl Mann wie
auch Frau zu sein. Sie trugen keinerlei Riistung, sondern hatten
sich mit meterweise gebundener Dimmerrosenseide eng umwi-
ckelt, mit einem Vermogen an kostbaren Steinen besetzt. Thre
Haut war golden, ihre Augen bronzefarben, mit schwarzem Kohl-
stift und blitzendem Purpur geschminkt, wihrend ihr schwarzes
Haar zu kunstvoll verschlungenen Zépfen geflochten war.

Surim war der am weitesten Gereiste von allen Gefihrten,
Sterblichen wie Unsterblichen. Bronzehautig und mit tief lie-
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genden Augen, schien die Reise von Tarima bis hierher noch
immer auf ihm zu lasten wie ein schwerer Mantel. Sein robus-
tes Pony hatte ihn durch die gewaltige Temurijonsteppe ge-
tragen.

Dom war mehr Eichbaum und Geweih als sonst irgendetwas.
Er trug Lederkleidung unter einem graugriinen Mantel, in den
der grofe Hirsch seiner Enklave und seines Konigs eingeprigt
war. An den Hinden hatte er weder Leder- noch Panzerhand-
schuhe. An einem Finger glitzerte ein Ring aus gehdmmertem
Silber. Sein Zuhause war Iona, versteckt in den schwer zuging-
lichen Gebirgstilern von Calidon, wo sich die Gefihrten zuerst
versammelt hatten. Andry erinnerte sich noch klar und deutlich
an Iona: eine unsterbliche Stadt aus Nebel und Stein, von einer
unsterblichen Herrin in einem langen grauen Gewand regiert.

Sir Grandels Stimme riss ihn aus seinen Erinnerungen.

»Und was ist mit den Corblutprinzen, den Abkommlingen
des alten Reiches?«, zischte er, seine Worte plotzlich rasiermes-
serscharf. »Spindelverweste womdglich, aber sterblich wie der
Rest von uns.«

Andry Trelland war in einem Palast aufgewachsen. Den Ton-
fall des Neides kannte er bestens.

Cortael vom alten Cor stand allein da, die Stiefel in den ge-
borstenen Stein der Pilgerstrafle gestemmt. Er starrte unver-
wandt in die dunklen Schatten des Waldes, auf der Lauer wie
ein Wolf. Auch er trug einen Mantel aus Iona, und von seiner
stihlernen Brustplatte hoben sich die Formen von Geweihen
ab. Dunkelrotes Haar fiel ihm tiber die Schultern wie Blut in
der Abenddimmerung. Er diente keinem der Reiche der Sterb-
lichen, und das Alter hatte bereits schwache Falten iiber sein
Gesicht gezogen. Man sah sie etwa auf seiner strengen Stirn
oder in den Winkeln seiner schmalen Lippen. Andry schitzte
ihn auf nicht ganz fiinfunddreifBig. Wie bei den Altesten floss
Spindelblut in seinen Adern — er war ein Sohn des Ubertritts,
dessen sterbliche Vorfahren unter den Sternen einer anderen
Welt geboren waren.
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Das Gleiche galt fiir sein Schwert. Eine Spindelklinge. Die
blanke Waffe spiegelte den Himmel iiber ihnen, erfiillt von
grauem Licht, mit Gravuren versehen, die kein lebendes We-
sen zu lesen vermochte. Seine Gegenwart war wie das Summen
von Blitzen.

»Das weif$ ich genauso wenig«, murmelte Andry und riss den
Blick von dem Schwert los.

Sir Grandel klopfte dem Knappen auf die Schulter. »Viel-
leicht finden wir es ja bald heraus, sagte er und stapfte den Hii-
gel hinunter. Seine schwere Riistung klirrte bei jedem Schritt.

Was ich wahrlich nicht hoffe, dachte Andry, als sein Herr nun
zu den anderen sterblichen Gefahrten aufschloss und sich zu
den Vettern Nord gesellte: zwei weitere Ritter Gallands. Ed-
gar und Raymon Nord hatten die Ritterfahrt genauso satt wie
Sir Grandel, und ihre miiden Gesichter waren ein Abbild sei-
nes eigenen.

Bress der Bullenreiter schob sich dazwischen, ein tibertrie-
ben breites Lacheln unter seinem gehornten Helm. Der Sold-
ner nervte die Ritter, wann immer er konnte, sehr zu ihrem Ver-
druss und zu Andrys Entziicken.

»Auch wenn du selbst das Schwert nicht ziehen wirst, soll-
test du trotzdem vor der Schlacht zu den Géttern beteng, er-
tonte hinter ihm eine tiefe Stimme, durchdringend wie Don-
nerschlige.

Andry drehte sich um und sah einen weiteren Ritter zwi-
schen den Biumen hervortreten. Okran aus Kasa, dem strah-
lenden Kénigreich des Stidens, neigte im Niherkommen grii-
end den Kopf, unter einem Arm den Helm, den Speer in der
anderen Hand. Uber seiner perlweiflen Riistung liefs mit aus-
gebreiteten Fliigeln und vorgestreckten, todbringenden Krallen
der Adler von Kasa seinen Schrei ertonen. Okrans Licheln war
eine Sternschnuppe, ein kurzer Blitz vor dem Hintergrund sei-
ner pechschwarzen Haut.

»Herr«, antwortete Andry und verbeugte sich. »Ich bezweifle,
dass die Gotter den Worten eines Knappen Gehor schenken.«
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Okran zog eine Braue hoch. »Bringt dir Sir Grandel derglei-
chen bei?«

»Ich muss mich fiir ihn entschuldigen. Nach einer so langen
Reise, nach morderischen Wochen, in denen er die Hilfte des
Reichs durchquert hat, ist er nun erschopft.« Es gehorte zu den
Pflichten eines Knappen, die Hinterlassenschaften seines Herrn
wegzuriumen, ob das nun handgreifliche Dinge oder geauf3erte
Worte waren. »Er mochte weder Euch noch sonst irgendwen
beleidigen.«

»Mach dir deshalb keine Gedanken, Knappe Trelland. Ich ge-
hore nicht zu den Leuten, die sich von Fliegengesumm stéren
lassen«, antwortete der Ritter aus dem Siiden und winkte mit
flinkfingriger Hand. »Zumindest nicht heute.«

Andry unterdriickte den unhéflichen Drang zu grinsen.
»Nennt Thr Sir Grandel eine Fliege?«

»Wiirdest du es ihm verraten, wenn ich es tite?«

Der Knappe antwortete nicht, und das war Antwort genug.

»Braver Jungeg, kicherte der Kasaner, zog sich seinen Helm
iiber den Kopf und richtete den Nasenschutz aus Amethyst. Ein
Ritter des Adlers nahm Gestalt an, wie ein aus einem Traum
tretender Held.

»Fiirchtet Thr Euch?« Die Worte waren aus Andry herausge-
sprudelt, ehe er sich hatte bremsen konnen. Okrans Gesichts-
zlige wurden weich, ein Ansporn fiir Andrys Entschlossenheit.
»Fiirchtet Thr den Dieb und seinen Zauberer?«

Der Kasaner schwieg lange, seine Haltung trige und nach-
denklich. Er warf einen Blick hiniiber zum Tempel und zur
Lichtung, mit Cortael am Waldrand. Regentropfen tanzten
auf den Nadeln der Biume, und die Schatten wechselten von
schwarz zu grau. Alles schien ruhig, unaufdringlich.

»Die Gefahr ist die Spindel, nicht die Minner, die nach ihr
sucheng, betonte er mit sanfter Stimme.

Sosehr er sich auch bemiihte, Andry stellte fest, dass er sich
die beiden einfach nicht vorstellen konnte. Der Schwertdieb, der
abtriinnige Zauberer. Zwei Minner gegen die Gefihrten: ein
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Dutzend Krieger, die Hilfte von ihnen Alteste. Es wird ein leich-
ter Sieg, wir schlachten sie einfach ab, schirfte er sich ein und
zwang sich zu einem Nicken.

Der Kasaner reckte das Kinn. »Die Altesten haben sich an
die gekronten Haupter der Sterblichen gewandt, und als Ant-
wort auf ihren Ruf wurde ich ausgesandt, genau wie auch deine
Ritter. Ich weifs kaum etwas tiber Corblut oder Spindelmagie,
und das wenigste davon glaube ich. Ein gestohlenes Schwert,
ein zerrissener Durchgang? Das alles scheint mir mehr eine
Streitigkeit zwischen zwei Briidern zu sein und kein Anlass zur
Sorge fiir die grofen Konigreiche der Wacht.« Er lachte ver-
dchtlich und schiittelte den Kopf. »Aber ich stelle nicht infrage,
was die Herrscherin der Altesten gesagt oder wovor Cortael
gewarnt hat. Meine Aufgabe ist es, mich dem entgegenstellen,
was uns drohen konnte. Sich nicht um diese Sache zu kiimmern
wire ein zu grofes Risiko. Wenn niemand dem Ruf folgt, ist das
das Schlechteste, was passieren kann.« Da war ein unentschlos-
senes Flackern in seinen warmen, dunklen Augen. »Im besten
Fall retten wir die Welt, bevor sie auch nur erfihrt, dass sie in
Gefahr gewesen ist.«

»Kore-garay-sida.« Die Sprache des Volkes seiner Mutter fiel
ihm leicht, sie war Andry als Kind griindlich beigebracht wor-
den. Die Worter waren Balsam auf seinen Lippen. Die Gatter
wollen es so.

Okran blinzelte tiberrascht. Dann legte sich ein Licheln tiber
seine Ziige — breit und strahlend, iiberwiltigend. »Ambara-ga-
ray«, beendete er das Gebet mit einem Neigen seines Helms.
Vertraue in die Gotter. »Du hast mir gar nicht gesagt, dass du
Kasani sprichst, Knappe.«

»Meine Mutter hat es mir beigebracht, Herr«, antwortete An-
dry und richtete sich auf. Er war fast einen Meter achtzig grof3,
doch fiihlte er sich in Okrans hagerem Schatten trotzdem klein.
In Ascal aufgewachsen, war es Andry gewohnt, mit seiner dunk-
leren Haut aufzufallen, und er war stolz auf das Erbe, fiir das
diese Haut stand. »Sie ist in Nkonabo geboren, eine Tochter von
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Kin Kiane.« Die Familie seiner Mutter, ein altes Geschlecht, war
sogar im Norden bekannt.

»Eine ehrwiirdige Abstammung«, meinte Okran, immer noch
grinsend. »Du solltest mich einmal in Benai besuchen, wenn
alles erledigt ist und wir in unser Leben zuriickgekehrt sind.«

Benai. Eine Stadt aus gehdimmertem Gold und Amethyst, an die
griinen Ufer des Nkon geschmiegt.

Die Heimat, die er nie gesehen hatte, nahm vor seinem geis-
tigen Auge Gestalt an, die Geschichten seiner Mutter, ein Lied
in seinem Kopf. Aber es durfte nicht von Dauer sein. Der Re-
gen war kalt, die Realitit liefs sich unmoglich ausblenden. Die
Ritterschaft war noch drei oder vier Jahre weit weg. Ein ganzes
Leben, das wusste Andry. Und es gibt noch so viel anderes zu be-
denken. Meine Stellung in Ascal, meine Zukunft, meine Ehre. Thm
wurde schwer ums Herz. Rittern steht es nicht frei, nach Gut-
diinken umherzuschweifen. Sie miissen die Schwachen beschiitzen
und den Hilflosen helfen, und vor allem miissen sie ihrem Land
und ihrer Konigin dienen. Und nicht durch die Welt reisen, um sich
schine Stédte anzusehen.

Und auflerdem muss ich an Mutter denken, so schwach und ge-
brechlich wie sie geworden ist.

Andry zwang sich zu einem Licheln. »Wenn alles erledigt
ist«, echote er und winkte Okran nach, der sich bereits hiigel-
abwirts in Bewegung gesetzt hatte und leichtfifig durch das
jetzt feuchte Gras schritt.

Vertraue den Gottern.

Hier, in den Ausldufern der grof3en Berge von Allwacht, von
Helden und Unsterblichen umgeben, spiirte Andry die Gegen-
wart der Gotter ganz ohne Frage. Wer sonst hitte einen Knap-
pen auf eine solche Reise schicken konnen, den Sohn einer
fremdlandischen Adligen und eines niederen Ritters? Erbe kei-
ner Burg, von keines Kénigs Gebliit.

Morgen werde ich nicht mehr der Junge von heute sein. Wenn
alles erledigt ist.

Am Rand der Lichtung gesellte sich der unsterbliche Prinz
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von Iona zu Cortael. Seine Altestensinne waren konzentriert
auf den Wald gerichtet. Selbst oben vom Hiigel aus erkannte
Andry den verbissenen Zug um die Kieferpartie des Unsterb-
lichen.

»Ich kann sie héreng, sagte er, die Worte wie ein Peitschen-
knall. »Eine halbe Meile entfernt. Nur zwei, wie erwartet.«

»Wir sollten entsprechende VorsichtsmaSnahmen treffen,
wenn wir es mit einem Zauberer zu tun habeng, rief Bress. Vor
dem Hintergrund des grauen Himmels blitzte die Axt tiber sei-
ner Schulter wie ein Licheln.

Die Sirandels fuhren herum und starrten ihn an, als hitten
sie es mit einem Kind zu tun.

»Wir sind die Vorsichtsmafinahme, Bullenreiter«, sagte Ar-
berin leise, seine Stimme vom Akzent seiner unergriindlichen
Sprache gefirbt.

Der Séldner schob missmutig die Lippen vor.

»Der Rote ist ein Gauner, der sich {iberall einmischt, nicht
mehrg, rief Cortael, ohne sich umzudrehen. »Umringt den Tem-
pel, bleibt in Formation.« Der Corblut war ein geborener An-
fithrer, der das Befehlen bestens gewohnt war. »Taristan wird
versuchen, durch unsere Reihen zu schliipfen und gewaltsam
einen Ubergang zu 6ffnen, ehe wir ihn aufhalten kénnen.«

»Er wird scheitern«, drohnte Dom und zog sein Grof3schwert
aus der Scheide.

Zum Zeichen der Zustimmung schlug Okran mit dem Knauf
seines Speers auf den Boden, und die Vettern Nord liefSen ihre
Schilde klappern. Sir Grandel richtete sich auf, seine Kiefer an-
gespannt, die Schultern gestrafft. Die Unsterblichen schlossen
sich ihnen an, ihre Bogen und Klingen in der Hand. Die Ge-
fahrten waren bereit.

Nun 6ffneten sich vollends die Schleusentore des Himmels,
und der kalte, stetige Regen verwandelte sich in einen Wolken-
bruch. Ein Schauder durchlief Andry, als die Nisse sein Riick-
grat hinunterkroch und durch die Ritzen in seine Kleidung
drang.
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Der Strale zugewandt, hob Cortael die Spindelklinge. Re-
gen prasselte aufs Schwert und verundeutlichte dessen vorzeit-
liche Gestalt. Wasser troff ihm tibers Gesicht, aber er war wie
ein Fels und trotzte dem Sturm. Andry wusste, dass Cortael
ein Sterblicher war, doch in diesem Moment wirkte er alters-
los. Ein Stiickchen aus einem verlorenen Reich schien fiir einen
kurzen Moment aufzublitzen, wie durch den Spalt einer sich
schlieBenden Tiir.

»Gefihrten des Reichsg, verkiindete Cortael mit weithin hal-
lender Stimme.

Irgendwo auf den Bergen grollte der Donner. Die Gdtter der
Wacht schauen zu, dachte Andry. Er spiirte ihre Blicke.

Der Regen verdoppelte seine Heftigkeit, fiel in dichten Stro-
men und verwandelte das Gras in Schlamm.

Cortael zauderte nicht. »Diese Glocke hat seit tausend Jah-
ren nicht gelidutet«, sagte er. »Niemand hat seither einen Fuf}
in diesen Tempel gesetzt oder ist durch die Spindel gegangen.
Mein Bruder beabsichtigt, der Erste zu sein. Er wird nicht der
Erste sein. Er wird scheitern. Welche bése Absicht auch immer
ihn hierhergetrieben haben mag, sie findet hier ein Ende.«

Das Schwert blitzte auf und reflektierte einen zuckenden
Blitz. Cortael umfasste es noch fester.

»Die Macht von Corblut und Spindelklinge ist grof3 genug,
um durch die Spindel zu schneiden. Es ist unsere Pflicht, mei-
nen Bruder abzuhalten von diesem Verderben und das Reich
und die Wacht zu retten.« Cortael sah die Gefihrten der Reihe
nach an. Andry erschauderte, als sein Blick auch iiber ihn hin-
wegglitt. sHeute kimpfen wir fiir morgen.«

Cortaels Entschlossenheit vermochte Andry Trelland die
in ihm aufsteigende Angst nicht zu nehmen, doch sie gab
ihm Kraft. Selbst wenn seine Pflicht nur darin bestand, zu-
zuschauen und das Blut wegzuwaschen, wiirde er mit keiner
Wimper zucken. Er wiirde den Gefihrten und der Wacht in
jeder ihm moglichen Weise dienen. Selbst ein Knappe konnte
stark sein.
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»Diese Glocke hat seit tausend Jahren nicht geliutet«, wieder-
holte Cortael. Er sah wie ein Soldat aus, nicht wie ein Prinz. Ein
sterblicher Mann ohne hohe Abstammung, nur mit einer Pflicht.
»Sie wird auch in den nichsten tausend Jahren nicht lauten.«

Wieder donnerte es, jetzt niher.

Und die Glocke lautete.

Die Gefihrten zuckten zusammen wie ein einziges Wesen.

»Haltet die Stellunge, befahl Dom. Wind zerrte am golde-
nen Vorhang seines Haares. »Das ist das Werk des Roten. Eine
[lusionl«

Der Klang der Glocke war zugleich hohl und voll, ein Ruf
und eine Warnung. Andry konnte ihren Zorn und ihren Kum-
mer wahrnehmen. Sie schien zwischen den Jahrhunderten, zwi-
schen den Reichen hin und her zu hallen, vor und zuriick. Da
war eine Stimme in Andry, die ihm riet, so viel Abstand zwi-
schen sich und die Glocke zu legen, wie er nur konnte. Aber
seine Fiifle blieben wie angewurzelt, seine Fiuste geballt. Ich
werde mit keiner Wimper zucken.

Sir Grandel bleckte die Zihne und schlug sich mit der Hand
auf die Brust. Stahl klirrte auf Stahl. »Mit mirl«, rief er, der alte
Schlachtruf der Lowengarde. Die Vettern Nord nahmen seinen
Ruf auf.

Andry spiirte es in der Brust.

Von oben auf dem Hiigel machte Andry nun zwei Gestalten
aus, die stetig den Weg heraufkamen, zwischen den Regentrop-
fen kaum erkennbar. Der, den man den Roten nannte, trug sei-
nen Namen zu Recht, war er doch in einen Umhang von der
Farbe frisch vergossenen Blutes gehiillt. Er trug eine Kapuze,
aber Andry konnte dennoch sein Gesicht sehen. Er war jung,
glatt rasiert, mit bleicher weifser Haut, das Haar gelb wie Wei-
zen. Seine Augen wirkten rot, selbst aus der Entfernung. Sie
erbebten formlich, als der Mann nun die Gefihrten ins Auge
fasste, sie alle von Kopf bis Fufs musterte. Sein Mund bewegte
sich ohne einen Laut, und seine Lippen formten Worter, die
niemand horen konnte. Der Zauberer.
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Der andere Mann trug keine Riistung, sondern eine abgetra-
gene Lederkluft und einen schlammfarbenen Umhang. Er war
ein Abtriinniger, der Schatten zu der Sonne seines Bruders. Sein
Gesicht war unter dem Helm nicht zu erkennen, aber die dun-
kelroten Locken lugten hervor.

Sein Schwert, der Zwilling von Cortaels eigener Klinge,
steckte immer noch in der Scheide, die mit Juwelen in Rot und
Lila besetzt war, ein Sonnenuntergang zwischen seinen Fingern.
Der Schwertdieb.

Das also soll der Ruin des Reichs sein, dachte Andry verwirrt.

Cortael hielt sein Schwert hoch erhoben. »Du bist ein Narr,
Taristan.«

Wieder liutete die Glocke, schwang im Turm hin und her.

Der andere Sohn des alten Reiches von Cor stand in aller
Ruhe da und lauschte auf die Tempelglocke. Dann lichelte er,
und sein breites Grinsen, das weile Zihne prisentierte, war
selbst unter seinem Helm zu sehen.

»Wie lange geht das schon so, Bruder?«

Cortael blieb unbeirrt.

»Seit deiner Geburt¢, antwortete Taristan schlieflich fiir ihn.
»Ich wette, du hast dich gut amiisiert in deiner Kindheit und
Jugend in Iona. Spindelgesegnet von deinem ersten Herzschlag
an.« Obwohl sich Taristan unbeschwert gab, sein Tonfall bei-
nahe vergniigt, merkte ihm der Knappe doch eine gewisse An-
spannung an. Es war, wie einem wilden Koter zuzusehen, der
priifend einen dressierten Jagdhund abschitzt. »Und bis zu dei-
nem letzten Atemzug.«

»Ich wiinschte, ich konnte behaupten, es sei mir eine Freude,
dich zu treffen, Bruder, sagte Cortael.

Dom neben ihm blickte finster. »Gib zuriick, was du genom-
men hast, Dieb.«

Mit flinken Fingern zog Taristan die Klinge an seiner Seite
halb aus der Scheide und zeigte ein Stiick des Schwertes. Selbst
im Regen glinzte der Stahl, die hineingetriebenen Linien ein
Spinnennetz.
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Ein Grinsen zuckte um seine Lippen. »Du kannst gern ver-
suchen, es dir zuriickzuholen, wenn du willst, Domacridhan.«
Der volle Name des Altesten kam ihm reichlich unbeholfen
tiber die Lippen, all sei er die Miihe nicht wert. Er wedelte mit
dem in der Scheide steckenden Schwert und verhohnte sie alle.
»Wenn du genauso bist wie deine Verwandten in ihren Gruften,
wirst du scheitern. Und wer bist du, mir mein Geburtsrecht
vorzuenthalten? Auch wenn ich der Jiingere bin, der Nachrii-
cker, ist es nur gerecht, dass wir jeder ein Schwert unserer Vor-
fahren aus unserem verlorenen Reich haben.«

»Die Sache wird nur im Verderben endenc, knurrte Cortael.
»Ergib dich, dann muss ich dich nicht toten.«

Taristan stiefd nur seinen Fufd nach vorn. Er bewegte sich mit
der Anmut eines Tinzers, nicht der eines Kriegers. Cortael be-
wegte sich entsprechend zur Seite und streckte die Klinge nach
der Kehle seines Bruders aus.

»Die Altesten haben dich so aufgezogen, wie du bist, Cortael,
begann Taristan. »Ein Krieger, ein Gelehrter, ein Herr tiber
Menschen und Unsterbliche zugleich. Der Erbe, der ein lang
verlorenes Reich wiederaufbauen soll. Alles, um genau das zu
tun, was ich getan habe: den Ubertritt {iber die Spindeln wie-
der moglich zu machen. Die Reiche wieder zusammenzubrin-
gen. Ihren Bewohnern erlauben, in eine Heimat zuriickzukeh-
ren, die sie seit Jahrhunderten nicht mehr gesehen haben.« Er
sah Dom an. »Irre ich mich, Altester?«

»Eine Spindel aufzureif3en bedeutet, alle Reiche in Gefahr zu
bringen. Du wiirdest die Welt um deiner eigenen Ziele willen
zerstoren, knurrte Dom, und seine Gefasstheit schwand dahin.

Taristan trat vor, und seine Stiefel schmatzten im Schlamm.
»Zerstorung fiir manche. Ruhm fiir andere.«

Der Mantel der unbewegten Ruhe glitt von dem Altesten ab,
so miihelos wie ein weggeworfener Umhang. »Ungeheuer«, wii-
tete Dom, auch sein Schwert plotzlich emporgereckt.

Abermals grinste Taristan hohnisch. Er geniefSt das Ganze, be-
griff Andry voller Abscheu.
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Dom fauchte. »Man darf eine Spindel nicht zwingen. Die
Folgen ...«

»Spar dir deinen Atem, Domg, unterbrach Cortael. »Er hat
sein Schicksal gewihlt.«

Taristan blieb wie angewurzelt stehen.

»Ich habe mein Schicksal gewihlt?«, zischte er, und seine
Stimme wurde weich und gefihrlich, eine Klinge unter Seide.
Zorn sammelte sich in ihm, so wie sich das Unwetter am Him-
mel zusammenzog.

Oben auf dem Hiigel beschleunigte sich Andrys Herzschlag,
und sein Atem ging schneller.

»Sie haben dich genommen und dich ausgebildet und dir ge-
sagt, dass du etwas Besonderes wirest, ein wiedergekehrter
Herrscher, Corblut und spindelgeboren, kochte Taristan. »Der
Letzte einer uralten Abstammungslinie, fiir Grofses bestimmt.
Du solltest das Alte Cor fiir dich reklamieren und es erobern,
dartiber herrschen. Was fiir ein ruhmreiches Schicksal fiir den
erstgeborenen Sohn von Eltern, die wir nie gekannt haben.«

Mit einem Knurren hob er beide Hinde an seinen Helm und
riss ihn sich vom Kopf, sodass sein Gesicht sichtbar wurde.

Andry schnappte nach Luft, und ihm klappte die Kinnlade
herunter.

Die beiden Briider starrten einander an, einer das Spiegel-
bild des anderen.

Zwillinge.

Auch wenn Taristan abgerissen und Cortael koniglich vor-
nehm war, vermochte Andry sie kaum auseinanderzuhalten. Sie
hatten das gleiche zarte Gesicht, den gleichen durchdringenden
Blick, das strenge Kinn, die schmalen Lippen, die hohe Stirn
und die seltsam distanzierte Art all jener von Spindelblut. An-
ders als die anderen Sterblichen, dhnlich nur einander.

Cortael wich erschiittert zuriick. »Taristan«, sagte er, und
seine Stimme wurde beinahe vom Regen verschluckt.

Der Schwertdieb zog mit einer langen, langsamen Bewe-
gung seine eigene Spindelklinge aus der Scheide. Das Geriusch
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passte sich harmonisch in das Geldut der Glocke ein, ein hohes
Atmen im Verein mit einem tiefen Dréhnen.

»Jeder Traum, den du je gehegt hast, war dir von anderen vor-
gegeben. Uber jeden Weg, den du je beschritten hast, war die
Entscheidung bereits gefallen, sagte Taristan. Regen peitschte
die Schwertklinge. »Dein Schicksal war vom Tag unserer Geburt
an gewihlt, Cortael. Nicht meins.«

»Also, was withlst du jetzt, Bruder?«

Taristan reckte das Kinn. »Ich wihle das Leben, das ich hitte
leben sollen.«

Die teuflische Glocke liutete erneut, jetzt tiefer.

»Du hast mir die Moglichkeit einer Kapitulation einge-
raumt.« Taristan verzog die Lippen. »Ich fiirchte, ich kann in
deinem Fall das Gleiche nicht tun. Ronin?«

Der Zauberer hob die Hinde, weifs wie Schnee, die Innenfli-
chen nach auflen gedreht. Die Sirandels bewegten sich schnel-
ler, als es Andry fiir moglich gehalten hitte, und drei Pfeile
sprangen von der Sehne. Sie waren gut gezielt, auf Herz, Kehle,
ein Auge. Aber bloff Zentimeter von Ronins Gesicht entfernt
brannten die Pfeile einfach weg. Weitere Pfeile flogen durch die
Luft, auch sie schneller, als es Andry fiir moglich gehalten hitte.
Wieder flammten die Pfeile in blendendem Rot auf, sogleich
kaum mehr als Rauch im Regen.

Cortael hob sein Schwert in die Hohe, wollte Ronin mitten
entzweispalten.

Taristan war schneller und parierte den Hieb mit dem Klir-
ren von Stahl auf Stahl. »Was du im Palast gelernt hast, zischte
er, ihre so gleichen Gesichter eng beieinander, »habe ich im
Dreck besser gelernt.«

Der Zauberer schlug die Handflichen zusammen, und da
war auf einmal das Knirschen von Stein zu héren, ein weite-
res Donnerwirbeln und dann das Zischen von Fliissigkeit auf
etwas Heiflem, wie Ol, das in einer Pfanne brutzelt. Nacktes
Entsetzen durchfuhr Andry, als er zum Tempel schaute, einst-
mals verlassen, aber nun nicht mehr. Die Tiiren schwangen nach
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aufien auf, von einem Dutzend weifler Hinde aufgedriickt, die
mit Asche und Rufy bedeckt waren. Darunter war die Haut auf-
geplatzt und rissig, liefs Knochen oder nissende rote Wunden
sehen. Andry konnte die Gesichter der Wesen nicht sehen, zu
denen die Hinde gehorten, dafiir war er dankbar. Er konnte
sich kaum ausmalen, wie grauenhaft sie sein mussten. Ein hei-
3es Licht pulsierte aus dem Innern des Tempels, so strahlend,
dass es das Auge blendete, als nun die Schatten aus der Tiir ge-
quollen kamen und tiber die Lichtung rasten.

Die Gefihrten drehten sich zu dem Aufruhr um, fassungslo-
ses Entsetzen auf ihren Gesichtern.

»Die Aschenlidnderq, stie Rowanna von Sirandel hervor. Thre
goldenen Augen weiteten sich vor Angst, der gleichen Angst,
die auch Andry empfand, auch wenn er keine Ahnung hatte,
was sie damit meinte. Fiir einen Moment wandte sie ihren Blick
vom Tempel ab und den Pferden oben auf dem Hiigel zu. Ihre
Gedanken waren unschwer zu erraten.

Sie wollte fliehen.

Unten knurrte Cortael in Taristans Gesicht, ihre Klingen in-
einander verschrinkt. »Die Spindel?«

Der andere Zwillingsbruder grinste anziiglich. »Schon zer-
rissen, die Ubertritte haben bereits stattgefunden.« Er machte
einen blitzschnellen Satz und stiefS Cortael den Ellbogen ins
Gesicht, sodass ein lautes Knacken zu horen war. Der grofie
Herr iiber die Menschen wirbelte herum und stiirzte zu Bo-
den, aus seiner gebrochenen Nase spritzte eine Fontine von
scharlachrotem Blut. »Fiir was fiir einen Idioten hiltst du mich
eigentlich?«

Dom sprang in die Hohe und briillte einen der Schlachtrufe
der Altesten. Er bewegte sich in einem eleganten Bogen durch
die Luft, bis der Zauberer eine Hand hob, die ihn fast ohne
jede Berithrung beiseitestiefs und ihn einige Meter weiter in
den Morast warf.

Die abscheulichen lebenden Leichname der Spindel erzwan-
gen sich zu Dutzenden ihren Weg aus dem Tempel, stolperten
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ibereinander. Einige hatten bereits gebrochene Knochen und
krochen auf zerschmetterten Gliedmafien, die in 6ligen schwar-
zen Ristungen klapperten. Sie waren wie sterbliche Menschen,
dann aber auch wieder nicht, wie von innen nach aufien gewen-
det. Die meisten umklammerten von Kimpfen zerschundene
Waffen: verrostete Eisenschwerter und schartige Axte, zer-
sprungene Dolche, zersplitterte Speere. Zerbrochen, aber im-
mer noch scharf, immer noch tédlich. Pfeile hagelten auf den
wilden Haufen herab, die Sirandels mihten die erste Angriffs-
welle nieder, liefien den Feind fallen wie Weizen unter der Si-
chel. Diese Ersten konnten getdtet werden, aber ihre Zahlen
wurden nur immer grofler und grofBer. Der unverkennbare Ge-
stank von Rauch und verbranntem Fleisch begleitete sie, und
ein heiler Wind wehte aus dem Innern des Tempels, von der
Spindel her, und brachte Wolken aus Asche mit sich.

Andry konnte sich nicht rithren, konnte nicht atmen. Er
konnte nur zusehen, wie die Leichen iiber die Gefihrten her-
fielen, eine narbentiberzogene und blutige Armee aus einem
verlorenen Reich. Lebten sie? Waren sie tot? Andry vermochte
es nicht zu sagen. Aber sie bewegten sich in einem merkwiirdi-
gen Kreis um Taristan und Cortael herum. Als sei ihnen aufge-
tragen worden, die Briider kimpfen zu lassen.

Okrans Speer tanzte und durchbohrte Kehlen, wihrend er
sich in eleganten Bogen bewegte. Die Ritter von Galland bil-
deten ein oft geiibtes Dreieck und kiampften erbittert, ihre
Schwerter rot und schwarz besudelt. Surim und die Nour wa-
ren nur verschwommene Flecken im Getiimmel, in der Luft
tanzende Kurzschwerter und Dolche. Sie hinterlieflen Zersto-
rung, wo immer sie hinkamen, schnitten sich eine Schneise
durch die Leiber, wihrend sie vorwirtsdriangten. Die Geschopfe
schrien und kidmpften, ihre Stimmen unmenschlich, kreischend
und briichig, ihre Stimmbiander zerfetzt. Andry konnte kaum
Gesichter erkennen — sie waren bis zur Unkenntlichkeit aus-
gebleicht, die Kopfe kahl und die Haut knochenfarben, rot ver-
narbt oder mit triefendem Ol {iberzogen. Asche blitterte von
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ihnen ab, und sie sahen aus wie weify gebranntes Holz, von in-
nen nach aufien verschmort.

Der Plan war eigentlich zwei gegen zwolf, dachte Andry, wih-
rend er versteinert dastand. Aber nein, es sind zwolf gegen Dut-
zende. Hunderte.

Die Pferde schnaubten und zerrten an ihren Stricken. Sie
witterten die Gefahr, das Blut und vor allem die Spindel, die im
Inneren des Tempels zischte und ihnen die Knochen mit glei-
3endem Entsetzen erfiillte.

Taristan und Cortael umlauerten einander. Cortaels Riistung
war zur Hilfte mit Schlamm iiberzogen. Blut rann ihm tibers
Kinn und tiber seine Brustplatte mit dem Geweih darauf. Thre
Klingen trafen aufeinander, trafen ihr Ziel. Threm so gleichen
Gesicht zum Trotz hitten sie gar nicht unterschiedlicher kimp-
fen konnen. Cortael war ganz Geschicklichkeit und Kraft, wo
Taristan ein wilder, streunender Kater war, immer in Bewegung,
auf den Zehenspitzen herumwirbelnd, das Schwert in der einen
Hand, den Dolch in der anderen, beide Waffen gleichermafen
in Gebrauch. Er zerschmetterte; er wich aus; er machte sich
den Schlamm und den Regen zunutze. Er grinste und hohnte,
spuckte seinem Bruder Blut ins Gesicht. Er rammte seinem
Bruder das Schwert in die Schulter, durch den Leichtpanzer
und das Kettenhemd hindurch. Cortaels Gesicht verzerrte sich
vor Schmerz, doch er packte seinen Bruder um die Hiifte. Die
Zwillinge stiirzten zusammen auf den Boden, wilzten sich
im Dreck.

Andry schaute zu, ohne zu blinzeln, an Ort und Stelle fest-
gewurzelt. Was kann ich tun? Was kann ich tun? Seine Hinde
zitterten, er bebte am ganzen Leib. Zieh ein Schwert, verdammt
noch mal. Kdmpfe. Es ist deine Pflicht. Du willst ein Ritter werden,
und Ritter haben keine Angst. Ein Ritter wiirde nicht einfach da-
stehen und zuschauen. Ein Ritter wiirde diesen Hiigel hinunterstiir-
men und sich ins Chaos stiirzen, Schild und Schwert kampfbereit.

Unter dem Hiigel firbte sich der Schlamm rot vor Blut.

Und ein Ritter wiirde dabei sterben.
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Arberin schrie als Erster. Ein Leichnam packte seinen roten
Zopf und kletterte ihm auf den Riicken. Ein weiterer folgte.
Und noch einer und noch einer, bis das schiere Gewicht von
Leibern den Altesten zu Boden gehen lieB. Thre Klingen waren
so viele. WeifSer Stahl, schwarzes Eisen, schartig und alt. Aber
noch immer scharf genug.

Sein Fleisch gab miihelos nach.

Rowanna und Marigon kimpften sich zu ihrem Verwandten
durch. Sie erreichten einen immer noch blutenden Leichnam,
dessen unsterbliches Leben ein Ende gefunden hatte.

Sir Grandel und die Vettern Nord verloren an Boden, ihr
Dreieck riickte mit jeder verstreichenden Sekunde enger zu-
sammen. Schwerter tanzten; Schilde schlugen gegeneinander;
Panzerhandschuhe knallten auf Fleisch. Tote stapelten sich um
sie herum, weile Gliedmaflen und abgeschlagene Kopfe. Ed-
gar stolperte als Erster und fiel wie durch Wasser, langsam, das
Ende bereits verinnerlicht. Bis ihn Sir Grandel am Umhang
packte und wieder hochzog.

»Mit mirl«, iiberschrie er den Larm. Auf den Exerzierplitzen
des Palastes bedeutete das: Haltet Schritt, seid stark, legt euch noch
mehr ins Zeug. Heute bedeutete es lediglich: Bleibt am Leben.

Der Bullenreiter briillte, seine Axt kreiste durch die Luft,
um mit jedem Schwung neue Kehlen aufzuschlitzen. Rot und
schwarz iiberzog es seine Riistung, Blut und Ol. Aber der S6ld-
ner konnte sein hohes Tempo nicht aufrechthalten. Andry hitte
am liebsten aufgeschrien, als nun der gehérnte Helm von Bress
dem Bullenreiter unter der steigenden Flut der lebenden Lei-
chen verschwand.

Die Sekunden kamen ihm vor wie Stunden und jeder Tod
wie ein ganzes Leben.

Rowanna fiel als Nichste, halb in einer Pfiitze untergetaucht,
eine Axt im Riickgrat.

Der Hieb eines Hammers driickte Raymon Nords Brust-
panzer ein. Das feuchte Rocheln seines ersterbenden Atems
rasselte horbar tiber das Schlachtfeld. Edgar beugte sich tiber
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ihn, sein Schwert vergessen, als er den Kopf seines Vetters um-
fasste. Sosehr sich Sir Grandel auch bemiihte, die Geschépfe
fielen mit Messern und Zihnen tiber den am Boden knienden
Ritter her. Andry hatte die Nords gekannt, seit er ein kleiner
Junge gewesen war. Er hitte nie fiir moglich gehalten, dass er
sie einmal sterben sehen wiirde — und das so jammerlich.

Sir Grandel war schwer und lief8 sich nicht so einfach nie-
dermihen, wenngleich die Geschopfe es versuchten. Er schaute
von der Lichtung auf und fand Andrys Blick. Andry, immer
noch oben auf der Anhéohe, sah seine eigenen Hinde sich be-
wegen, sah, gedankenlos, wie sie ganz von sich aus gestikulier-
ten, seinem Herrn zu verstehen geben suchten, die Schlacht
doch Schlacht sein zu lassen. Mit mir. Bleibt am Leben. Zu jeder
anderen Zeit hitte Sir Grandel ihn einen Feigling gescholten.

Jetzt gehorchte er und rannte los.

Das Gleiche tat Andry, plétzlich sein Schwert in der Faust.
Sein Korper bewegte sich schneller als sein Denken, seine Fiifde
schlitterten {iber den Schlamm. Ich bin Knappe von Sir Grandel
Tyr, einem Ritter der Lowengarde. Das hier ist meine Pflicht. Ich
muss ihm helfen. Alle anderen Gedanken traten in den Hinter-
grund, alle Furcht war vergessen. Ich muss tapfer sein.

»Mit mirl«, heulte Andry.

Sir Grandel kletterte den Hang hinauf, aber die Wesen folg-
ten ihm, zerrten an seinen Gliedern und rissen ihn zuriick. Er
hob einen Panzerhandschuh, die Finger gespreizt. Nicht fle-
hend nach Andry ausgestreckt. Bat nicht um Hilfe oder um
Schutz. Seine Augen weiteten sich.

»LAUF, TRELLAND, briillte der Ritter. \LAUF .«

Sir Grandel Tyrs letzter Befehl ging Andry bis ins Mark. Er
erstarrte und schaute in den blutroten Rachen des Gemetzels
unter ihm.

Ein lebender Leichnam entriss dem Ritter sein Schwert. Er
kampfte weiter, doch der Schlamm wollte seine Stiefel nicht
mehr hergeben, und er rutschte aus, kippte nach vorn an den
Hang, krallte die Finger in nasses Gras.
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Trinen brannten in Andrys Augen. »Mit mir, fliisterte er,
seine Stimme eine Blume, die im Frost erstarb.

Er konnte nicht dastehen und zusehen, wie die Schwert-
kimpfer einer nach dem anderen fielen. Die Welt verschwamm
vor ihm, schwarze Punkte breiteten sich iiber sein Gesichts-
feld aus, bis er nichts mehr sehen konnte. Der Gestank von
Blut, Verwesung und Asche verschlang alles. Ich muss wegren-
nen, dachte er, wihrend es ihm war, als wollten sich seine Beine
unter ihm verfliissigen.

»Beweg dich«, zischte Andry sich zu und zwang sich, einen
Schritt zuriick zu machen. Er spiirte, dass sein Vater zuschaute
und auch Sir Grandel. Ritter, in der Schlacht gefallen, die ihre
Pflicht getan und ihre Ehre nicht mit Fiiflen getreten hatten.
Die Art Ritter, die er nie sein wiirde. Andry schob sein Schwert
in die Scheide, und seine Finger fanden die Ziigel seines Pferdes.

Die Nour lagen tot auf den Stufen des Tempels, ihre lan-
gen, gelenkigen Glieder {iber den Marmor ausgestreckt. Sie wa-
ren selbst noch im Tod ein herrlicher Anblick. Marigon weinte
lauthals iiber der toten Rowanna, kimpfte aber weiter, in t6d-
lichem Rhythmus. Sie heulte, warf ihr Haar durch die Liifte,
keine Fiichsin, sondern eine Wélfin mit rotem Fell. Auch Surim
und Dom waren noch am Leben und versuchten, sich zu Cor-
tael durchzukimpfen.

Okrans Speer lag zerbrochen zu seinen Fiifsen, aber seinen
Schild und sein Schwert hatte er noch. Die weif3e Riistung von
Kasa firbte sich dunkelrot, der Adler mit den Farben frischen
Totens bemalt.

Andry band mit zitternden Hinden seine Ziigel los. Dann
drehte er sich zu Okrans Pferd um. Er biss die Zihne zusam-
men und zwang seine Finger, sich zu rithren. Sie waren taub
und steif vor Angst, als er nun das Pferd des Ritters losmachte.
Das zumindest kann ich tun.

Cortael und Taristan kimpften im Auge eines blutigen Wir-
belsturms. Der Schlamm unter ihren Fiiflen war aufgewiihlt,
aufgerissen wie ein Turniergelinde. Cortael sah jetzt genauso
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aus wie sein Bruder; abgerissen und am Ende seiner Krifte,
hatte er nicht mehr die geringste Ahnlichkeit mit einem Prinzen
oder einem Herrscher. Beide keuchten vor Erschopfung, konn-
ten sich kaum mehr auf den Beinen halten, jeder Hieb kam ein
wenig langsamer, ein wenig schwicher als er vorangegangene.

Ronin stand vor den Tempeltiiren, die Luft voller wirbelnder
Asche. Er hielt die Arme ausgebreitet, die Handflichen nach
oben gedreht, versunken in Anbetung eines Gottes, den Andry
nicht kannte. Er legte den Kopf in den Nacken und schaute 13-
chelnd zum Glockenturm auf. Der Turm lautete zur Antwort —
wenn eine Glocke denn so etwas tun konnte.

Die beiden Spindelschwerter trafen aufeinander, wiahrend
Blitze den Himmel tiberzogen, und jede Klinge leuchtete fiir
einen Moment auf, violettweif$ und gleifiend.

Eins der Pferde wieherte schrill und baumte sich auf sodass
der Strick zerriss. Alle gingen sie nun durch, und Andry fluchte.
Leder glitt durch seine Finger. Andry packte fest zu und machte
sich darauf gefasst, den Hiigel hinuntergeschleift zu werden.
Stattdessen kam ein Wiehern von Doms weiflem Hengst, von
den Hinden des Knappen festgehalten.

Ein Schrei, auf Kasani herausgebriillt, brach Andry erneut das
Herz. Okran fiel, von mehreren Klingen durchbohrt. Er starb
mit dem Blick gen Himmel, auf der Suche nach dem Adler, den
Schwingen, die ihn heimbringen wiirden.

Auf der anderen Seite der Lichtung verlor Marigon erst eine
ihrer Hinde an eine Axt, dann auch ihren Kopf.

Surim und Dom briillten auf, auBerstande, sie zu erreichen,
Inseln im blutigen Meer. Um Surim schlossen sich die Wogen
zuerst. Er pfiff nach seinem Pferd, aber das Steppenpony war
bereits mitten im Getiimmel und suchte sich an seine Seite zu
kampfen. Doch bevor die Stute ihn erreichen konnte, wurde sie
in Stiicke gerissen. Es war auch Surims Ende.

Da war keine Stimme mehr in Andry, nicht einmal mehr Ge-
danken fiir ein Gebet.

In seinem Kreis schrie Cortael seinen Zorn heraus, und seine
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Hiebe wurden wieder ergrimmter. Er schwang sein Schwert,
schlug Taristan den Dolch aus der Hand, und die Klinge sank
tief in den Schlamm. Mit einem weiteren Hieb unterlief er
seine Deckung und rammte seinem Bruder die Spindelklinge
tief in die Brust.

Andry stand wie erstarrt, einen Fuf$ im Steigbtigel, wagte es
nicht zu hoffen.

Die Armee der Leichen hielt ebenfalls inne, ihre blutigen
Miinder weit gedffnet. Auf den Stufen lieS Ronin die Hinde
sinken, seine scharlachroten Augen weit aufgerissen.

Taristan fiel auf die Knie. Die Klinge ragte ihm aus dem Rii-
cken. Er keuchte entsetzt auf. Uber ihm verfolgte Cortael ohne
Freude oder Triumph das Geschehen. Die einzige Bewegung
in seinem Gesicht kam von den Regentropfen, die ihn sauber-
wuschen.

»Du hast dir das selbst angetan, Bruderg, brachte er langsam
hervor. »Aber trotzdem bitte ich dich um Vergebung.«

Sein Zwillingsbruder hustete und wiirgte, jedes Wort fiel ihm
schwer.

»Es ist ... Es ist nicht deine Schuld, dass du als Erster ge-
boren worden bist. Es ist nicht ... nicht deine Schuld, dass du
auserwihlt wurdest«, stammelte Taristan und starrte auf seine
Wunde hinunter. Als er wieder aufschaute, waren seine schwar-
zen Augen hart und entschlossen. »Aber du unterschitzt mich
immer noch, und das ist deine Schuld.«

Mit einem verichtlichen Grinsen zog er sich das Schwert aus
der Brust, die Klinge glitschig und rot.

Andry traute seinen Augen nicht.

»Diese Glocken haben seit tausend Jahren nicht mehr fiir
die Gotter geldutet, erklirte Taristan und stand wieder auf, ein
Spindelschwert in jeder Hand. Uberall um ihn herum gaben die
Geschopfe seltsame Laute von sich, wie das zirpende Gelidchter
von Insekten. »Und sie liuten auch heute nicht fiir eure Gotter.
Sie lduten fiir meine. Fiir Ihn. Fiir das, was wartet.«

Von Entsetzen erfiillt, taumelte Cortael auf seinen Fersen zu-
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riick. Er hob die Hand, streckte sie zwischen sie, schutzlos, der
nicht existenten Gnade eines vergessenen Bruders ausgeliefert.
»Du wirst die ganze Wacht um einer Krone willen zerstorenl«

»Ein Konig der Asche ist immer noch ein Koénige, krihte
Taristan.

Mitten in all dem Morast aus Leibern erkdmpfte sich Dom
miithsam den Weg zu seinem Freund. Er wird es nicht schaffen,
wusste Andry, wihrend ihm die Sicht vor Augen verschwamm.
Er ist zu weit weg, immer noch zu weit weg.

Taristan rammte Cortaels Spindelklinge in den Schlamm
neben sich und griff stattdessen nach seinem eigenen Schwert.
Cortael konnte nichts tun, um ihn aufzuhalten, als er nun die
Waffe hob. Er konnte nirgendwohin, nirgends wegrennen. Seine
Ziige entglitten ihm, ein Prinz, zum Bettler erniedrigt.

»Bruder ...«

Die Klinge traf ihr Ziel, schnitt durch den Brustpanzer und
das Kettenhemd direkt in Cortaels Herz. Der Erbe des alten
Cor fiel auf die Knie, der Kopf sank ihm auf die Schultern.

Mithilfe eines seiner Stiefel zog Taristan das Schwert aus
Cortaels Brust, dann liefy er den Toten zu Boden sacken.

»Und ein toter Mann ist immer noch tot, zischte er hohnisch
auf den Leichnam hinab.

Wieder hob er seine Waffe, bereit, die sterblichen Uberreste
seines Bruders in Stiicke zu hacken.

Aber sein Schwert traf auf ein anderes, eine Klinge aus Iona
in der Hand des letzten noch lebenden Gefihrten.

»Lass ihn«, knurrte Dom, wild wie ein Tiger. Er stiefd Taristan
miihelos zurtick.

Der Alteste baute sich zwischen seinem toten Freund und
Taristan auf, die Beine fiir einen weiteren Kampf in den Boden
gestemmt, wiewohl er bereits halb zerrissen war, von Feinden
umzingelt und im Grunde lingst geschlagen. Cortaels Schwert,
blutverschmiert und nutzlos, stand immer noch aufrecht im
Schlamm, ein Grabstein, der auf sie beide wartete.

Taristan lachte laut auf amiisiert. »In den Geschichten heif3t
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es, deinesgleichen sei tapfer, edelmiitig, die fleischgewordene
Grofe. Sie sollten auch vermerken, dass ihr dumm seid.«

Doms Lippen zuckten, und sein eigenes Licheln zeichnete
sich auf seinen Ziigen ab. Seine Augen, die Altestenaugen eines
Reichs der Unsterblichen, waren von einem strahlenden Griin.
Sie wandten sich fiir einen Moment ab und blickten den Hii-
gel hinauf zu dem Knappen, der fest im Sattel eines weiSen
Hengstes safs.

Andrys Herz tat einen Sprung, und er biss den Kiefer in grim-
miger Entschlossenheit zusammen. Er nickte, nur ein einziges
Mal.

Der Alteste pfiff, ein hoher, praziser Ton. Das Pferd schoss los
und stiirmte den Hiigel hinunter. Nicht hinein in die Schlacht,
sondern drum herum, vorbei an den Geschopfen, den Leichen,
den gefallenen Gefdhrten.

Mit einer Schnelligkeit, wie sie nur ein Unsterblicher fiir
sich beanspruchen konnte, stiirzte sich Dom auf Cortaels
Schwert, sprang kopfiiber nach vorn und zog die Klinge aus
dem Schlamm. Er rollte sich ab, sprang sofort wieder hoch und
legte seinen ganzen Schwung in die Bewegung, mit der er nun
das Schwert wie einen Wurfspeer von sich schleuderte, weit in
die Liifte hinauf und tiber die Narbengesichter der Spindelar-
mee hinweg. Es segelte durch die Luft, ein von der Sehne ab-
geschossener Pfeil. Ein letzter Hauch von Sieg angesichts der
Niederlage auf ganzer Linie.

Taristan briillte auf, als nun die Klinge und der Hengst auf-
einander zurasten.

Andrys Welt schrumpfte auf einen einzigen Punkt zusam-
men — auf den aufblitzenden Stahl der im glitschigen Gras
vor ihm landenden Watffe. Er spiirte das Pferd unter sich, ganz
Muskeln und Angst. Der Knappe war im Reiten geiibt, fiir den
Kampf aus dem Sattel heraus ausgebildet. Er schwang sich zur
Seite, hielt das Pferd dabei fest mit den Oberschenkeln um-
klammert und griff mit braunen Fingern zu.

Die Spindelklinge lag kalt in seiner Hand.
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Die Armee briillte auf, aber der Hengst setzte seinen Ga-
lopp unbeirrt fort. Andrys Puls himmerte im Rhythmus der
unter ihm schlagenden Hufe, ein schepperndes Erdbeben in
seiner Brust. Sein Bewusstsein triibte sich, ein verschwomme-
ner Nebel, in dem jeder einzelne gefallene Gefihrte kurz vor
ihm aufschien, ihr Ende unausléschlich in sein Gedichtnis ge-
graben. Keine Lieder wiirden iiber sie gesungen werden. Keine
grolen Geschichten erzihlt.

Es war zu viel. All seine Gedanken zerbarsten in Stiicke,
formten sich neu und verschmolzen zu einem einzigen.

Wir haben versagt.
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1

Die Tochter der Schmugglerin

Corayne

Meilenweit klare Sicht. Ein guter Tag fiir das Ende einer Reise.

Und ein guter Tag, um eine anzufangen.

Corayne liebte die Kiiste von Siscaria zu dieser Jahreszeit,
in den Morgenstunden des frithen Sommers. Keine Frithlings-
stiirme, keine knisternden Gewitterwolken, kein Winternebel.
Keine Farbenpracht, keine Schonheit. Keine Illusionen. Nichts
als der leere blaue Horizont der Langen See.

Thre lederne Umhingetasche wippte auf ihrer Hiifte, ihr Ge-
schiftsbuch sicher darin verstaut. Das Buch mit den Listen
und Seekarten war sein Gewicht in Gold wert, ganz besonders
heute. Zielstrebig folgte sie der uralten Strafle von Cor entlang
der Steilkiiste, lief} sich von den flachen Pflastersteinen leiten,
die nach Lemarta fiihrten. Sie kannte den Weg so gut wie das
Gesicht ihrer Mutter. Sandfarben und vom Wind geformt, von
der Sonne nicht ausgebleicht, sondern durch sie vergoldet. Fast
zwanzig Meter unter ihr krachte die Lange See gegen die Fel-
sen und spriithte im Rhythmus der Wellen Gischt in die Hohe.
Auf den Hiigeln wuchsen Olivenbiaume und Zypressen, und der
sanft wehende Wind roch nach Salz und Orangen.

Ein guter Tag, dachte sie noch einmal.

Kastio, ihr Vormund, ging neben ihr her, von Jahrzehnten auf
den Wellen wettergegerbt. Grauhaarig und mit wilden schwar-
zen Augenbrauen, war der alte Seemann aus Siscaria von den
Fingerspitzen bis zu den Zehen dunkel gebriunt. Er bewegte
sich reichlich merkwiirdig vorwirts, denn er litt unter vom Al-
ter abgenutzten Knien, und der Seemannsgang war ihm zur
zweiten Natur geworden.
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»Wieder irgendwelche Triume?«, fragte er und warf seiner
Schutzbefohlenen einen Seitenblick zu. Er sah ihr mit seinen
leuchtend blauen Augen forschend ins Gesicht. Sein Blick war
scharf wie der eines Adlers.

Corayne schiittelte den Kopf und blinzelte mit miiden Au-
gen. »Ich bin nur aufgeregt«, antwortete sie und, um ihn zu be-
ruhigen, zwang sie sich zu einem diinnen Licheln. »Du weif3t,
dass ich in den Nichten bevor das Schiff zuriickkehrt, kaum
schlafen kann.«

Der alte Seemann gab sich damit zufrieden. Es war immer
leicht, ihn abzuwimmeln.

Er braucht nichts iiber meine Tréiume zu wissen, und auch sonst
niemand. Er wiirde bestimmt Mutter davon erziihlen, und die
wiirde mit ihrer Besorgnis alles nur noch unertréglicher machen.

Aber sie kommen trotzdem jede Nacht. Und irgendwie werden
sie immer schlimmer.

Weifle Hcinde, umschattete Gesichter. Etwas, das sich in der
Dunkelheit regt.

Die Erinnerung an den Traum lief sie selbst im hellen Tages-
licht frésteln, und sie beschleunigte ihre Schritte, als konnte sie
dadurch ihren eigenen Gedanken davonlaufen.

Vor der Kaiserinnenkiiste waren mehrere Schiffe zum Ha-
fen von Lemarta unterwegs. Sie mussten durch die Fahrrinne
des Naturhafens der Stadt segeln, die von der Straf3e und den
Wachtiirmen von Siscaria aus stets gut zu sehen war. Die meis-
ten der Tiirme waren Relikte aus dem Alt-Cor, halbe Ruinen
aus von Stiirmen ausgebleichtem Stein, nach Kaisern und Kai-
serinnen lingst vergangener Zeiten benannt. Sie ragten empor
wie die letzten Zihne in einem halbleeren Kiefer. Die Tiirme,
die noch standen, wurden von alten Soldaten oder von Matro-
sen bemannt, die nicht mehr zur See fahren konnten, Minner
im November ihrer Jahre.

»Wie viele hast du heute Morgen gezihlt, Reo?«, fragte Co-
rayne, als sie am Turm von Balliscor vorbeiging. Im Fenster des
Turms stand sein einziger Hiiter, ein dahinsiechender alter Mann.
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Er fuchtelte mit runzligen Fingern, seine Haut verschlissen
wie altes Leder. »Nur zwei diesseits des Kaps. Blaugriine Segel.«

Aquamarinfarbene Segel, korrigierte sie im Geiste, mit dem
Zeichen der goldenen Meerjungfrau von Tyriot versehen. »Du tiber-
siehst doch auch nichts, oder?«, fragte sie, ohne ihren Schritt zu
verlangsamen.

Er kicherte matt. »Mein Gehor mag schwinden, aber meine
Augen sind scharf wie eh und je.«

»Scharf wie eh und jel«, wiederholte Corayne und unter-
driickte ein Grinsen.

Tatsichlich hatten nicht nur zwei tyriotische Galeeren Kap
Antero passiert, sondern noch ein drittes Schiff, das im flachen
Wasser in den Schatten der Klippen segelte. Schwer auszuma-
chen fiir all jene, die nicht wussten, wo sie zu suchen hatten.
Oder die dafiir bezahlt wurden, anderswo hinzuschauen.

Der halbblinde Wichter von Balliscor bekam von Corayne
keine Miinzen zugesteckt, aber bei den Tiirmen von Macoras
und Alcora gab es die iiblichen Bestechungsgelder. Ein gekauftes
Biindnis ist gleichwohl ein geschlossenes Biindnis, ging es ihr durch
den Kopf, und sie horte im Geiste die Stimme ihrer Mutter.

Auch der Torhiiter an der Stadtmauer von Lemarta erhielt
die gleiche Summe, obschon die Hafenstadt klein war, das Tor
bereits offen stand und Corayne und Kastio hier wohlbekannt
waren. Zumindest jedenfalls ist meine Mutter hier wohlbekannt
und in gleichem MafSe wohlgeliebr wie wohlgefiirchtet.

Der Torhiiter nahm das Geld entgegen und winkte die bei-
den auf vertraute Stralen, an deren Rindern es violett und
orangefarben bliihte. Die Bliiten trinkten die Luft mit ihrem
Parfiim und iibertiinchten die Geriiche eines geschiftigen Ha-
fenortes, der mehr war als ein belebter Marktflecken und we-
niger als eine richtige Stadt. In Lemarta bestimmten die hellen
Tone das Ortsbild, seine Steinbauten waren in den strahlenden
Farben von Aufgang und Untergang der Sonne getiincht. An
einem Sommermorgen waren die MarktstraBen mit Hiandlern
und Stadtbiirgern gleichermaf3en bevélkert.
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Corayne verteilte ihr Licheln genauso wie ihr Geld: nur eine
weitere Handelsware. Wie immer war da fiir sie eine Art Mauer
zwischen ihr und dem Gedringe der Menschen, als schaue sie
ihnen durch eine Glasscheibe zu. Bauern trieben ihre Maultiere
von den Felsen an der Steilkiiste in den Ort herab, schleppten
Gemiise, Obst und Getreide heran. Hiandler priesen ihre Wa-
ren in allen Sprachen rings um die Lange See an. Fromm erge-
bene Priester gingen in Reihen hintereinander her, ihre langen
Gewinder in unterschiedlichen Tonen gefarbt, um ihre jewei-
lige Ordenszugehérigkeit anzuzeigen. Die Priester der Meira in
ihren blauen Umhingen waren immer am zahlreichsten vertre-
ten. Sie beteten die Gottin des Wassers an. Seeleute, die auf die
Flut oder den richtigen Wind warteten, safSen bereits untitig in
den Schankhéfen und tranken Wein in der Sonne.

Eine Hafenstadt war alles Mogliche, aber vor allem war sie
ein Ort, an dem sich viele Wege kreuzten. Auch wenn Lemarta
im Gesamt des grofien Weltenplans reichlich unbedeutend war,
war das Stidtchen doch auch nichts, um verichtlich die Nase
zu rimpfen. Ein guter Ort, um vor Anker zu gehen.

Aber nicht fiir mich, dachte Corayne, wihrend sie ihren Schritt
beschleunigte. Ich bleibe hier keine Sekunde liinger.

Ein Labyrinth aus Treppen fithrte Corayne und Kastio zum
Hafen hinunter und entlief3 sie an der steinernen Promenade
direkt unten am Meer. Die hoher steigende Sonne spiegelte sich
glitzernd auf dem tiirkisfarbenen, seichten Wasser. Lemarta
iibersah von seiner Hohe aus den Hafen, die Hiuser dicht an
die Felsen gedringt wie das Publikum in einem Amphitheater.

Die Schiffe aus Tyriot hatten erst vor Kurzem angelegt. Sie
hatten zu beiden Seiten eines lingeren Piers angelegt, der in das
tiefere Wasser hinausragte. Es herrschte ein gewaltiges Durch-
einander von Matrosen, die sich auf den beiden Galeeren und
dem Pier dringten oder iiber die Landungsplanken gestromt
kamen. Corayne fing tyrianische und kasanische Wortfetzen auf,
Rufe, die von Deck zum Pier flogen, aber meist wurde Priori
gesprochen, die rings um die Lange See verbreitete Handels-
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sprache. Die Schiffsbesatzungen luden Kisten und lebende
Tiere aus, die sodann von zwei siscarischen Hafenbeamten in
Augenschein genommen wurden. Sie machten ein grofles Ge-
wese darum, alles fiir die Steuerunterlagen und Hafenzolle ge-
naustens zu notieren. Ein halbes Dutzend in kostbare lila Waf-
fenrocke gekleidete Soldaten begleitete die Beamten.

Nichts von aufSergewihnlicher Qualitiit oder besonderem Inte-
resse, registrierte Corayne, wihrend sie die angelandete Ware
begutachtete.

Kastio folgte ihrem Blick und musterte die Waren unter zu-
sammengezogenen Augenbrauen. »Woher?«, fragte er.

Thr Grinsen kam so schnell wie ihre Antwort. »Salz aus den
Minen von Aegir, sagte Corayne voller Selbstgewissheit. »Und
ich wette mit dir um einen Becher Wein, dass dieses Olivenol
aus den Hainen von Orisi stammt.«

Der alte Seemann kicherte. »Wette abgelehnt — ich habe
meine Lektion schon mehr als nur einmal gelernt«, gab er zu-
riick. »Du hast echt ein Kopfchen fiir diese Geschifte, das muss
man dir lassen.«

Thre Schritte stockten, und ihre Stimme bekam etwas Schnei-
dendes. »Wollen wir’s hoffen .«

Ein weiterer Hafenbeamter wartete am Ende des nichsten
Piers, auch wenn der Ankerplatz dort leer war. Die Soldaten
um ihn herum wirkten halb eingeschlafen, ginzlich desinter-
essiert. Corayne setzte ihr schonstes Licheln auf, eine Hand in
ihrer Umhingetasche, die Finger um den letzten und schwers-
ten der heute darin aufbewahrten Beutel geschlossen. Sein Ge-
wicht war beruhigend, wie der Schild eines Ritters.

Auch wenn sie das Gleiche schon ein Dutzend Mal getan
hatte, zitterten ihre Finger immer noch. Ein guter Tag, um eine
Reise anzufangen, schirfte sie sich erneut ein. Ein guter Tag, um
anzufangen.

Hinter der Schulter des Beamten wurde ein Schiff sichtbar,
das soeben in den Hafen einlief, plotzlich aus den Schatten der
steilen Klippen herausglitt. Es gab keinen Zweifel, um welches
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Schiff es sich handelte, die dunkelviolette Flagge der Galeere
war ein deutliches Erkennungssignal. Coraynes Herz himmerte
wild.

»Meister Galerig, rief sie. Kastio folgte dicht hinter ihr. Auch
wenn sie beide nicht in kostbare Gewinder gehiillt waren — sie
trugen leichte Sommerkittel, lederne Beinkleider und Stiefel —,
kamen sie iiber den Pier geschritten wie Edelleute. »Es ist mir
immer eine Freude, Euch zu sehen.«

Galeri neigte den Kopf. Der Beamte war fast dreimal so alt
wie sie — an die fiinfzig — und geradezu sensationell hisslich.
Trotzdem war Galeri bei den Frauen von Lemarta beliebt, vor-
wiegend weil seine Taschen so dankbar fiir kleine Bestechungs-
gaben waren.

»Domiana Corayne, Thr wisst, dass das Vergniigen ganz auf
meiner Seite ist«, antwortete er und griff mit schwungvoller
Gebirde nach ihrer ausgestreckten Hand. Der Beutel wan-
derte von ihren Fingern in seine und verschwand unter seinem
Mantel. »Und einen schonen Morgen auch Euch, Domo Kastio,
fiigte er hinzu und bedachte den alten Mann mit einem Nicken.
Kastio funkelte ihn zur Antwort finster an. »Mal wieder das Ub-
liche heute Morgen? Was macht die Sturmgeboren?«

»Sie hat mal wieder alles bestens gemacht.« Coraynes Grin-
sen war echt, als sie nun zu der gerade in den Hafen gleitenden
Galeere hintiberblickte.

Die Sturmgeboren war grofSer als die tyriotischen Galeeren,
anderthalbmal so lang und doppelt so prichtig, und direkt
unter der Wasserlinie war sie mit einem Rammsporn versehen,
der besser fir die Schlacht als fiir den Handel geeignet war.
Sie war ein schones Schiff, mit fiir Reisen in kilteren Meeren
dunkel gestrichenem Rumpf. Mit dem Saisonwechsel wurden
die dunklen Farben dann von der Warmwassertarnung abgelost:
Meergriin mit Sandstreifen. Aber momentan war das Schiff ein
Schatten, der im weindunklen Violett eines heimkehrenden sis-
carischen Schiffs einherkam. Die Besatzung war in bester Ver-
fassung, das wusste Corayne, weil sie beobachtet hatte, wie sich
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